
 We Pray for Those in Need of Healing

                    Eucebio Gonzalez, Maria Inacio, Joyce              
             Lawrence, Cynthia Lopez, Stephanie Meza, Leonard

         Perry, Cecelia Pires, Palmira Treshler,  
          Matthew Veilleux,  Hunter McCormick, Sue Lackey, Hank
Anthenien, Patsy Freitas,  Milagros Watson, Nathaniel Gabriel

Suarez, Joni Ribeiro,  Carolyn Strauch, Adriana LeNoir,
Salvador Gonzalez, Vasquez Family, Cesar Carbajal, Bertha

Alicia Chairez, Carmen Trevino, Raymond Diaz Gabriel Perez,
Sally-Ann Thomas, Najee Ellis and  Jaqueline & Lasill Williams,
Ricardo Antonio Lara, Rita Chenney, Marren De Orta Cordeiro,

Melvin Alamo, Joe Rebelo, Donna Nunes, Jorge Costa,  
Claudia Razo, Julian Llerenas, & Olive Labheart.

May God grant healing of body, mind and spirit!
For a pastoral visit at home for confession, Holy Communion or

the Anointing of the Sick, please call the parish office.

Para pedir una visita pastoral para un enfermo para la
confesión, la Sagrada Comunión o la Unción de los Enfermos,

llame a la oficina parroquial.

MASS SCHEDULE & INTENTIONS 
HORARIO DE MISAS Y LAS INTENCIONES

November 9 - November 17, 2024

Sat. November 9
5:30 PM: +Amaro & Maria Morais
Sun. November 10  
Spanish 8:00 AM:  Special Intentions of
                                    Paola Solorio

English 9:30 AM: +John James Pires

Portuguese 11:00 AM: OLM Feast of Accounts
                                  Pastor’s Mass (Pro Populo)

Mon. November 11  
8:00 AM: Living & Deceased Veterans
Tues. November 12  +All Souls 
5:30 PM: +All Souls
Wed  November 13
9:00 AM OLMCS:  All Souls
Thurs. November 14
10:00 AM: Funeral for Beverly Perry
5:30 PM:  +All Souls
Fri. November 15
8:00 AM: +All Souls

Sat. November 16
5:30 PM:  +Maria de Fatima Borba
Sun. November 17
Portuguese 8:00 AM: Living & Deceased
members of OLM Membership Society
English 9:30 AM: +Deceased Members of the
Manuel & Evelyn Nunes Family
Spanish 11:00 AM: Pastor’s Mass (Pro Populo)

DONATION OF HOSTS & WINE FOR NOVEMBER
By George & Marlene Souza in memory of 

Ed & Mary Jane Ford

DONATION OF FLOWERS FOR NOVEMBER
By Ken & Diane Lopes in memory of

Mr. & Mrs. A.P. Medeiros

Collections - November - Colectas
                      Nov 10              Nov 24        
                     Seminarians                Food for the Poor       
                                         

          

32ND SUNDAY IN ORDINARY TIME 

XXXII DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO

Shrine of Our Lady of Miracles
November 10,  2024

Sunday Plate Collection
November 3  Collection: $4858
All Souls: $1006  All Saints $411

OLMCS Support: $1090

                                                    2024               2023
   Total Income for Sept:   $37,349      $33,095
  Total Expense for Sept:  $42,875      $40,771 

         
                 Net Loss/Gain     -$5,526       - $7,676

OUR LADY OF MIRACLES
FESTA DAS CONTAS

SUNDAY, NOVEMBER 10, 2024
Mass at 11AM

Reading of the Contas at the GPS Hall at 1PM
Sopas Served after the Contas

        

Scan here with your smart phone for
today’s Scripture readings.

 Website: shrineofourladyofmiracles.com



CALENDAR/CALENDARIO  
Monday/Lunes - Nov 11

Grupo de intercesion - Capilla                                      8:00 AM
Spanish Bible Study - PC2                                           6:30 PM

Tuesday/Martes - Nov 12
Confessions/Confesiones                                              6:00 PM

Wednesday/Miercoles - Nov 13
Coro Espanol (Iglesia)                                                  6:15 PM
Gustine Rotary Library                                                 6:00 PM
Knights of Columbus - PC2                                          7:00 PM
Prayer Series - PC1                                                      7:00 PM                                   
                            Thursday/Jueves - Nov 14 
Portuguese Choir - Church                                           7:00 PM
OCIA PC1                                                                     7:00 PM              
                             Friday/Viernes - Nov 15                

Adoration/Adoracion                                    8:30 AM - 6:45 PM

                          Saturday/Sabado - Nov 16                                                          
Confessions/Confesiones                                     4:00 - 5:15PM
Vigil Mass                                                                      5:30PM

On Monday, November 11th, a Mass will be celebrated at 8:00AM for the
souls of all the living and deceased Veterans of the United States. Also,

the parish office will be closed in observance of the Veteran’s Day
Holiday.

El lunes 11 de noviembre se celebrará una Misa a las 8:00AM por las
almas de todos los Veteranos de los Estados Unidos vivos y fallecidos.
Tambien, la oficina parroquial estará cerrada en conmemoración del

Día de los Veteranos.

Veterans Day/
Dia de Los Veteranos

The Agape Food Pantry is in serious need of financial assistance. The
pantry distributes food three Thursdays a month to local families in
need. Each Thursday the pantry serves 30-40 families. If you would

like to financially assist Agape, please mail or drop-off your monetary
gift at the parish office. We greatly appreciate your generosity.   

La despensa de alimentos Agape necesita ayuda financiera
urgentemente. La despensa distribuye alimentos tres jueves al mes a
familias locales necesitadas. Cada jueves, la despensa atiende a entre
30 y 40 familias. Si desea ayudar económicamente a Agape, envíe por

correo o deje su donativo en la oficina parroquial. Agradecemos
enormemente su generosidad.

El domingo, 17 de noviembre, tendremos una junta despues de
la Misa de español  para terminar los preparativos para la

celebracion de Nuestra Señora. Todos estan invitados a la junta.
Si no pueden estar presentes pero les gustaria ayudar, por

favor contacten a Ignacio Meza al (408) 892-6962.

Jose Gonzalez Mercado & Annel Rosales
January 4, 2025

Adrian Jimenez & Maria Candelaria López Ponce
Febrero 8, 2025

Fr. Arturo will be away November 18th-25th. If you need to urgently
need to receive the Sacrament of the Anointing of the Sick, please
contact Fr. Kishor from St. Joachim’s in Newman: (209) 862-3528
Padre Arturo estará fuera del 18 al 25 de noviembre. Si necesita

urgentemente recibir el Sacramento de la Unción de los Enfermos,
comuníquese con el P. Kishor de St. Joachim's en Newman: (209) 862-3528

Our food distribution programs provide food to those who cannot afford it
or lack access to nutritious meals regardless of their religion or

background. Our hunger relief efforts require the implementation of
complex food distribution logistics that involve warehousing,

transportation to remote areas, establishing distribution centers,
community gardens, and agricultural development projects aimed at

increasing local food production.
The weekend of November 23rd and 24rd, Fr. Al Lopez will be here to share
more information about the Food for the Poor and their extensive outreach.

For more information visit: www.FoodForThePoor.org

Nuestros programas de distribución de alimentos brindan alimentos a
quienes no pueden pagarlos o no tienen acceso a comidas nutritivas,
independientemente de su religión o origen. Nuestros esfuerzos para

aliviar el hambre requieren la implementación de una compleja logística de
distribución de alimentos que involucra almacenamiento, transporte a

áreas remotas, establecimiento de centros de distribución, huertos
comunitarios y proyectos de desarrollo agrícola destinados a aumentar la

producción local de alimentos.
El fin de semana del 23 y 24 de noviembre, el P. Al López estará aquí para
compartir más información sobre Food for the Poor y su amplio alcance.

Para más información visite: www.FoodForThePoor.org

Encounter

Encuentro

On Sunday, November  17th the Junior High Bible Study will not be
meeting. They  will resume gathering on Sunday, November 24th. For

more information contact the parish office: 
(209) 854-0015

On Sunday, November  17th the Junior High Bible Study will not be
meeting. They  will resume gathering on Sunday, November 24th. For

more information contact the parish office: 
(209) 854-0015

Siempre estamos buscando músicos que estén dispuestos y sean capaces
de compartir el don de la música con nuestra comunidad. Si sabe tocar un
instrumento o puedes cantar y está interesado en compartir su don de la
música con nuestra comunidad, comuníquese con el P. Arturo Cisneros al

(209) 854-0015 o vía correo electrónico FrArturoCisneros@gmail.com

We are always looking for musicians who are willing and able to share the gift of
music with our community. If you know how to play an instrument or knowhow to

sing and you are interested in sharing your gift of music with our community, please
contact Fr. Arturo Cisneros at     (209) 854-0015 or via email

FrArturoCisneros@gmail.com


